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HINWEIS:

Das Gerat darf nicht in geschlossenen Behaltnissen
oder bei geringer Warmeableitung eingesetzt werden.
Langere Einsatze in solchen Bedingungen kénnen zu
UbermaRiger Aufheitzung des Geréats und zum Anstieg
der Umgebungstemperatur filhren, was wiederum zum
automatischen Abschalten des Gerats aus Sicherhe-
itsgriinden fiihren kann. In solchen Fallen muss das
Gerat an einem gut bellfteten Ort abgekihlt werden,
bevor es wieder verwendet werden kann.



Erstes Kennenlernen lhres Gerats

AuBeres

Die folgende Abbildung dient lediglich Referenzzweck-
en.

1. Abdeckung der SIM- (oder USIM-)Karte

Taste zum Zurlicksetzen

WPS-Taste

Netztaste

OLED-Bildschirm

Anschluss fir Ladegerat/USB

. Anschluss fiir externe Antenne

HINWEIS:

* Nutzen Sie bei Bedarf die originale externe An-
tenne.

«  Entfernen Sie nicht den Akku.
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Anzeigen

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, werden auf dem
OLED-Bildschirm méglicherweise die folgenden
Symbole angezeigt. Eine Beschreibung der Symbole
entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle.

Symbol Beschreibung

I Starke des Netzsignals.

Netztyp. Je nach verbundenem Netz
3G, 4G wird auf dem OLED-Bildschirm das
3G- oder 4G-Symbol angezeigt.

1 Der Benutzer befindet sich im Roam-
R ing-Status.

Netz wird verwendet.

A Eine oder mehrere Nachrichten
: werden empfangen.

WLAN-Status und Anzahl der ver-
bundenen Benutzer.

Ladestatus.




Verbindungsszenario

Das Gerét bietet zwei Moglichkeiten, auf das Internet

zuzugreifen, zudem kdnnen mehrere Clients gleichze-

itig im Internet surfen. Die folgende Abbildung dient

lediglich Referenzzwecken.

¢ 4G-Modus: Fir den Internetzugang kann eine
SIM- oder USIM-Karte verwendet werden.

* Internet-WLAN-Modus: |hr Gerat kann Uber ein
WLAN-Gerat (etwa ein Hotspot-Geréat oder einen
drahtlosen Router) auf das Internet zugreifen.
Das WLAN-Gerat muss bereits mit dem Internet
verbunden sein.

HINWEIS:

Ihr Geréat und das WLAN-Gerat missen sich in ver-

schiedenen Subnetzen befinden.
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Installieren des Gerits

1. Offnen Sie die Abdeckung der SIM- (oder
USIM-)Karte.

HINWEIS:

Offnen Sie die Abdeckung vorsichtig, sie ist mit dem

Gerat verbunden.

2. Legen Sie eine SIM- (oder USIM-)Karte in den
SIM- (oder USIM-)Karten-Steckplatz ein. Die fol-
gende Abbildung zeigt die richtige



Einlegerichtung. Die SIM- (oder USIM-)Karte muss
horbar einrasten.

WICHTIG:

lhr Gerat unterstiitzt keine Micro-/Nano-SIM-Karten
und keine anderen nicht standardgeméaRen SIM-
Karten. Zur Vermeidung von Schaden verwenden Sie
keine solchen Karten und keine Kartenhalter.

3. SchlieRen Sie die Abdeckung der SIM- (oder
USIM-)Karte.

Verbinden des Gerats
Per WLAN
1. Schalten Sie das Gerét ein.

2. Suchen Sie mit der WLAN-Anwendung eines Cli-
ents nach verfligbaren WLANSs.



Disable

w Available Wireless Networks
Repair
Bridge Connections

Create Shortcut
Delete

Rename

Properties

HINWEIS:

Legen Sie im Client fest, dass die IP-Adresse automa-

tisch bezogen werden soll. Die detaillierte Vorgehens-

weise finden Sie unter ,Konfigurieren des PC". Der

Client ruft eine IP-Adresse ab, z. B. 192.168.0.101.

3. Wahlen Sie die SSID lhres Gerats aus, und
klicken Sie dann auf Verbinden.




HINWEIS: Die Standard-SSID finden Sie auf dem
Geréateaufkleber.

4. Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie
dann auf Verbinden.

Wireless Network Connection

The network UF_{00000K requires a network key (aso called a WEP key or WPA key). A

Type the key, and then cick Connect.
Network key:

HINWEIS: Mdglicherweise miissen Sie das Kennwort

fur die WLAN-Verbindung eingeben. Das Standard-

kennwort entnehmen Sie dem Geréateaufkleber.

5. Warten Sie, bis der Client erfolgreich mit Ihrem
Gerat verbunden wurde.




Per USB-Kabel
1. Sie kénnen einen Client per USB-Kabel mit lhrem
Gerat verbinden.
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2. Schalten Sie das Gerat ein. Das Betriebssystem
erkennt und identifiziert die neue Hardware und
stellt automatisch die Installation fertig.

HINWEIS:

Wenn das System die Installation nicht automatisch

startet, kdnnen Sie das Installationsprogramm unter

dem Pfad ArbeitsplatzZZTEMODEM ausfiihren.

3. Warten Sie, bis der Client erfolgreich mit Ihrem
Gerat verbunden wurde.



Zugang zum Internet

4G-Modus

Wenn ein Client erfolgreich mit lhrem Gerat verbun-
den wurde, kdnnen Sie im automatischen oder im
manuellen Modus auf das Internet zugreifen. Der
Standardmodus ist Automatisch.

Modus Funktionsweise

Das Gerat wird automatisch mit dem
Automatisch | Internet verbunden, und Sie kénnen
ber den Client im Internet surfen.

1. Melden Sie sich auf der web-
GUI-Konfigurationsseite an.

2. Wabhlen Sie Einstellungen
> Netzwerkeinstellungen >
Einwéhleinstellungen > WAN-

Manuell Verbindungsmodus > Manuell,
und klicken Sie dann auf Uber-
nehmen.

3. Wahlen Sie Start, und klicken
Sie dann auf Verbinden oder
Trennen.




HINWEIS:
Um die Parameter Ihres Gerats zu andern, melden Sie

sich auf der webGUI-Konfigurationsseite an, indem
Sie http://192.168.0.1 oder http://ufi.ztedevice.com
aufrufen.

Internet-WLAN-Modus

1.

Melden Sie sich auf der webGUI-Konfigurations-
seite an.

2. Wahlen Sie Einstellungen > Internet-WLAN.

3. Legen Sie den Internet-WLAN-Switch und das
Bevorzugte Netz fest, und klicken Sie dann auf
Ubernehmen.

HINWEIS:

Sie missen das Internet-WLAN aktivieren und WLAN

wahlen.

Internet Wi-Fi
Internet Wi-Fi Switch @ Enable O Disable
Preferred Network ~ © Wi-Fi_ O WWAN
Current Status - WAN connected
1. Stellen Sie eine Verbindung mit dem WLAN-

Hotspot her.



Dazu stehen zwei Methoden zur Verfiigung.
> Geben Sie die Informationen zum WLAN-Hot-
spot im Bereich WLAN-Hotspot hinzufiigen
ein, und klicken Sie dann auf Ubernehmen.
» Wenn der WLAN-Hotspot aufgelistet wird,
wahlen Sie ihn aus, geben Sie das Passwort
ein, und klicken Sie auf Ubernehmen.

Add Wi-Fi Hotspot

Network Name(SSID) * | TP-LINK_SOC
Secury Mode | WPA-PSKVIPA2-PSK ¥

WPAAiGortms O TKIP © AES O AUTO

[ |
= i
o P 2 WoRZ-PSK
® TR-UNK_SOC 2 WPAPSKWPAZ-PSK

2. Wenn der Client erfolgreich mit dem WLAN-
Hotspot verbunden wurde, konnen Sie auf das
Internet zugreifen.

Konfigurieren des PC

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie das Inter-
netprotokoll im Betriebssystem Windows XP fiir lhre
WLAN-Verbindung konfigurieren.



1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Netz-
werkumgebung, und wahlen Sie Eigenschaften.

Open
Explore
Search for Computers...

Map Network Drive...
Disconnect Network Drive...

Create Shortcut
Delete
Rename

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Draht-
losnetzwerkverbindung, und wahlen Sie Eigen-
schaften.

’ Disable

"~ view Available Wireless Networks

Repair
Bridge Connections

Create Shortcut

Rename

[




3. Wahlen Sie Internetprotokoll (TCP/IP), und
klicken Sie auf Eigenschaften.

n Properties

General | Wireless Networks | Advanced

Connect using

M9 Atheros ARS007UG Wieless Network
This connection uses the folowing tems:
) 8005 Packet Scheduler a

Ce )
Desciiption-
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[ Show icon in nolification area when connected

Cor ] (e ]

4. Wahlen Sie IP-Adresse automatisch beziehen
und DNS-Serveradresse automatisch beziehen,
und klicken Sie auf OK.



Internet Prof

You can get P seltings assigned automalicallyif your networ
s canably, Olwrven youmdm e o i o
the appropriate IP selt

® Obtain an P address automaticaly

O Use thefolowing IP addvess:

| ® Dbtein DNS server address automalical

© Use the following DNS server scdkesses:

Warnung und Hinweis

An den Besitzer des Gerits

Bei unzureichender Abschirmung kénnen andere
elektronischen Gerate durch vom Gerat verursa-
chte elektromagnetische Stérungen beeintrachtigt
werden, beispielsweise das Elektroniksystem von
Fahrzeugen. Wenden Sie sich bei Bedarf an den
Hersteller eines solchen Geréats, bevor Sie das
Gerat verwenden.



Die Inbetriebnahme des Geréts kann die Funktion
von medizinischen Geraten wie Horgeraten oder
Herzschrittmachern beeintrachtigen. Stellen Sie
vor dem Einschalten des Gerats sicher, dass es
sich mehr als 20 Zentimeter entfernt von solchen
medizinischen Geraten befindet. Falls erforderlich,
schalten Sie das Geréat aus. Wenden Sie sich
bei Bedarf an einen Arzt oder den Hersteller der
betreffenden medizinischen Geréte, bevor Sie das
Gerat verwenden.

Machen Sie sich mit den Anwendungseinschran-
kungen vertraut, wenn Sie das Gerat an Orten
verwenden, an denen explosive Gase oder andere
leicht entflammbare Materialien verarbeitet werden,
beispielsweise in Ol-Depots oder Chemiefabriken.
Schalten Sie das Geréat dann ggf. aus.

Verwenden Sie Gerate mit elektronischer Ubertra-
gung nicht in Flugzeugen, an Tankstellen oder in
Krankenhausern. Beachten und befolgen Sie alle
Warnhinweise, und schalten Sie das Gerat unter
solchen Umstanden ab.

Beriihren Sie den inneren Antennenbereich nur,
wenn dies unbedingt erforderlich ist. Andernfalls
kann die Leistung des Gerats beeintrachtigt
werden.



Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat immer
aulerhalb der Reichweite von kleinen Kindern be-
findet. Die Verwendung des Gerats als Spielzeug
kann zu Verletzungen fiihren.

Wenn das Gerat betrieben wird, beriihren Sie ke-
ine Metallteile. Andernfalls kénnen Verbrennungen
auftreten.

Verwenden des Geréts

Verwenden Sie ausschlieRlich Original-Zubehér
oder von ZTE autorisiertes Zubehér. Wenn Sie
Zubehor verwenden, dessen Verwendung nicht
von ZTE autorisiert wurde, kann dies die Leistung
des Gerats beeintrachtigen und eine Verletzung
von landesspezifischen Vorschriften zum Einsatz
von Telekommunikations-Endgeraten darstellen.
Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von
oder innerhalb von Metallkonstruktionen oder
Einrichtungen, die elektromagnetische Wellen
aussenden, da der Signalempfang beeintréchtigt
werden kann.

Das Gerat ist nicht wasserdicht. Halten Sie das
Gerat immer trocken und lagern Sie es an einem
kiihlen und vor direkter Sonneneinstrahlung ge-
schitzten Ort.



Benutzen Sie das Gerat nicht sofort nach einem
plétzlichen Temperaturwechsel. Die Verwendung
des Gerats in einem solchen Fall kann zur Bildung
von Tau im und am Gerét fiihren. Schalten Sie es
daher erst wieder ein, wenn vollstandig getrocknet
ist.

Seien Sie bei der Handhabung des Geréats immer
vorsichtig. Lassen Sie es nicht fallen, verbiegen
Sie es nicht und schlagen Sie nicht darauf. An-
dernfalls kann das Gerat beschadigt werden.

Das Gerat darf nur von qualifiziertem Personal
zerlegt und repariert werden.

Es wird eine Betriebstemperatur zwischen —10 °C
und +45 °C und eine Luftfeuchtigkeit zwischen 5
und 95 % empfohlen.

Eingeschrankte Garantie

Diese Garantie deckt keine durch die folgenden

Ursachen hervorgerufenen Defekte oder Fehlleis-

tungen des Gerats ab:

i. Regulare Abnutzungserscheinungen.

ii. Nichtbefolgung der von ZTE bereitgestellten
Installations-, Betriebs- und Wartungsanlei-
tungen durch den Endbenutzer.
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UnsachgemafRer Umgang, unsachgemafRe
Verwendung, Nachlassigkeit oder unsach-
gemale Installation, Zerlegung, Wartung oder
fehlerhafte Bedienung des Produkts durch
den Endbenutzer.
Anderungen oder Reparaturen, die nicht
durch ZTE oder durch ZTE zertifiziertes Per-
sonal vorgenommen wurden.
Stromausfalle, SpannungsstéRe, Brande,
Uberschwemmungen, Unfalle und Handlun-
gen Dritter oder andere Ereignisse, auf die
ZTE keinen Einfluss hat.
Verwendung von Produkten von Drittanbiet-
ern bzw. Verwendung des Produkts in Kom-
bination mit Produkten von Drittanbietern,
wenn die auftretenden Fehler auf eine solche
Verwendung zurlickzufiihren sind.

. Jedwede andere Fehlerquelle, die auf die
Verwendung des Produkts fiir nicht vorgeseh-
ene Verwendungszwecke zurtickzufiihren ist.

Unter den oben beschriebenen Umsténden haben
Endbenutzer keinerlei Recht, ein ZTE-Produkt zurlick-
zuweisen, zurlickzugeben, oder eine Riickerstattung
fiir ein solches Produkt zu erhalten.

21



« Diese Garantie stellt fir Endbenutzer das einzige
Rechtsmittel und fiir ZTE die einzige Haftbarkeit
zu defekten oder fehlerhaften Produkten dar. Sie
gilt anstelle aller anderen ausdricklichen, stillsch-
weigenden oder gesetzlichen Garantien, u. a. der
stillschweigenden Garantien der Marktgangigkeit
und der Eignung fiir einen bestimmten Zweck,
sofern dies nicht durch Gesetze anders bestimmt
ist.

Haftungsbeschrankung

ZTE kann fiir keinerlei Gewinnverluste oder indirekte,
besondere, anfallende oder Folgeschaden haftbar
gemacht werden, die auf der Verwendung dieses
Produkts beruhen oder sich im Zusammenhang mit
dieser Verwendung ergeben, unabhéngig davon, ob
ZTE Uber die Mdglichkeit solcher Schaden informiert
wurde, davon wusste oder davon hatte wissen sol-
len, einschlieRlich, jedoch nicht darauf beschrankt,
verlorene Profite, Geschaftsausfalle, Kapitalkosten,
Kosten, die durch Austauschdienste oder -produkte
entstehen, sowie alle auf Betriebsausfallen basieren-
den Kosten.
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Fehlerbehebung

Problem

Empfohlene Aktion

Zwischen lhrem
Gerét und einem
PC kann keine
Verbindung per
USB-Kabel herg-
estellt werden

Installieren Sie die Software.
Flhren Sie das Installationspro-
gramm unter dem Pfad
Arbeitsplatz/ZTEMODEM aus
Falls der Geréatetreiber nicht
ordnungsgeman funktioniert,
deinstallieren Sie die Software
und installieren Sie sie erneut.

Zwischen lhrem

Gerat und einem

Client kann ke-
ine Verbindung
per WLAN herg-
estellt werden

Stellen Sie sicher, dass die
WLAN-Funktion aktiviert ist.
Aktualisieren Sie die Netzwerk-
liste, und wahlen Sie die rich-
tige SSID aus.

Uberpriifen Sie die IP-Adresse,
und stellen Sie sicher, dass
der Client automatisch eine IP-
Adresse beziehen kann.
Geben Sie zum Verbinden des
Clients mit Inrem Geréat den
richtigen Netzwerkschlissel
(das WLAN-Kennwort) ein.
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Problem Empfohlene Aktion
+ Stellen Sie sicher, dass die
SIM- (oder USIM-)Karte verfiig-
bar ist.
i Andern Sie lhren Standort, und
Der mit dem

Gerat verbun-
dene Client kann
nicht auf das In-
ternet zugreifen

suchen Sie einen, an dem Sie
Uber guten Signalempfang ver-
fligen.

Uberpriifen Sie die Einstellung
des WAN-Verbindungsmodus.
Wenden Sie sich an lhren In-
ternet-Anbieter, und Uberpriifen
Sie lhre APN-Einstellungen.

Der Client kann
im Internet-
WLAN-Modus
nicht auf das In-
ternet zugreifen

Stellen Sie sicher, dass das
WLAN-Gerat mit dem Internet
verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass sich |hr
Geréat und das WLAN-Gerat in
verschiedenen Subnetzen be-
finden.
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Problem Empfohlene Aktion
+ Uberpriifen Sie die Adresszeile
im Browser. Die Standard-
Adresse lautet entweder
Die webGUI- .

Konfigurations-
seite kann nicht
aufgerufen
werden

http://192.168.0.1 oder http://ufi.
ztedevice.com.

Verwenden Sie nur einen
Netzwerk-Adapter fir lhren
Computer.

Verwenden Sie keinen Proxy-
Server.

Info zum Ken-
nwort

Das Kennwort fiir die WLAN-
Verbindung finden Sie auf dem
Geréateaufkleber.

Driicken Sie die WPS-Taste,
daraufhin wird das Kennwort
fur die SSID- und WLAN-
Verbindung auf dem Bildschirm
angezeigt.

Wenn Sie das Kennwort
geandert und anschlieRend
vergessen haben, missen Sie
das Gerat auf die Werkseinstel-
lungen zuriicksetzen.
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Auf die folgenden Arten kénnen Sie Hilfe zu Ihrem
Produkt erhalten:

.

.

Senden Sie eine E-Mail an mobile@zte.com.cn
Besuchen Sie www.ztedevice.com

Rufen Sie die Service-Hotline unter der Nummer
an: +86-755-26779999

C€1588 O
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ZTE CORPORATION
NR. 55, Hi-tech Road South, ShenZhen, VR China
Postcode: 518057



